556 COLLAPSIBLE PRECISION STOCKS - COLLAPSIBLE PRECISION
STOCK 556 MULTICAM- MEDIUM

A Collapsible Precision Stock for Your AR-15

Interested in a precision rifle stock that isn't the bulky, fixed-stock options that
dominate the market? The B5 Systems Collapsible Precision Stock provides a
solid mounting point for accurate shooting, but this precision-rifle stock can
still be easily adjusted or downsized for easy storage and transport. Additional
features found on the B5 System Collapsible Precision Stock include an
ambidextrous quick-detach sling-swivel socket with limited rotation, as well as
a number of fixed sling mounts. The stock also features an adjustment lever
complete with a lockable feature, as well as an M-LOK attachment point on the
underside of the stock that's compatible with Picatinny rail sections or even a
direct-attach, M-LOK monopod. Available color options on this B5 Systems
Collapsible Precision Stock are black, flat dark earth, coyote brown, foliage
green, olive drab, gray, multicam and woodland.

Attributes

e Name: COLLAPSIBLE PRECISION STOCK 556 MULTICAM- MEDIUM
¢ Manufacturer: B5 SYSTEMS
¢ Product no.: 100036237

e Mfr. No.: CPS1310

¢ Color: Multi-Cam

¢ Material: Polymer

¢ Style: Collapsible

¢ Type: Mil-Spec

¢ Delivery weight: 0.666kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 184mm

¢ Shipping length: 273mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den B5 Systems
Collapsible Precision Stock

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des B5 Systems Collapsible Precision Stock! Dieser Schaft wurde
entwickelt, um lhnen eine prazise und anpassbare SchieRlésung zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass Sie den Schaft nur mit kompatiblen Gewehren verwenden.

Halten Sie den Schaft und alle Zubehérteile auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Verwenden Sie den Schaft nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

Uberprifen Sie regelméaRig alle Teile auf Abnutzung oder Beschadigung.

Lesen Sie alle Anweisungen und Sicherheitshinweise vor der Verwendung sorgfaltig durch.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Schaft nur fur den vorgesehenen Zweck.

Stellen Sie sicher, dass der Schaft sicher und fest am Gewehr montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.

¢ Vermeiden Sie es, den Schaft unter extremen Bedingungen zu verwenden, die seine Funktionalitat
beeintrachtigen kénnten (z.B. extreme Temperaturen, Feuchtigkeit).

Achten Sie darauf, dass die SchnellwechselSchwenkverbindung korrekt eingestellt ist, um Verletzungen
zu vermeiden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehdérteile, die mit dem MLOKAnschluss kompatibel sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Schafts:

o Entfernen Sie den alten Schaft, falls vorhanden.

o Montieren Sie den B5 Systems Collapsible Precision Stock gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind.

2. Anpassung des Schafts:

o Nutzen Sie den Einstellhebel, um die Lange des Schafts nach lhren Bedurfnissen anzupassen.
o Uberpriifen Sie, ob der Schaft sicher verriegelt ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.

3. Verwendung des Schafts:

o Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, wenn Sie es nicht verwenden.
o Achten Sie darauf, dass Sie beim SchieRen eine stabile Position einnehmen und den Schaft sicher
halten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Schafts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den autorisierten Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den B5 Systems Collapsible Precision Stock entschieden haben. Ihre Sicherheit
und Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for B5 Systems
Collapsible Precision Stock

Introduction

Thank you for choosing the B5 Systems Collapsible Precision Stock. This guide provides important safety
information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure your product is used safely and effectively.
Please read this manual thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is suitable for your intended use.

¢ Always inspect the stock for any signs of damage or wear before each use.
¢ Keep the stock and all accessories out of reach of children.

Use the product only as intended, following all instructions provided.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Adjustment Mechanism:

o Ensure the adjustment lever is locked in place before use to prevent accidental collapse.
o Avoid adjusting the stock while handling the firearm.

Sling Attachment:

o Use only approved sling attachments to avoid failure during use.
o Regularly check the condition of the slingswivel socket and mounts.

Transport and Storage:

o When transporting, ensure the stock is securely adjusted to prevent movement.
o Store the stock in a dry, cool place away from direct sunlight.

Compatibility:

o Verify compatibility with your firearm before installation.
o Only use accessories that are compatible with MLOK and Picatinny rail sections.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock if applicable.

Align the B5 Systems Collapsible Precision Stock with the buffer tube of the firearm.
Securely fasten the stock according to the manufacturer's specifications.

o

[¢]

[¢]

2. Adjusting the Stock:

o To extend or collapse the stock, press the adjustment lever.
o Adjust to the desired length and ensure the lever is locked before use.



3. Using the Sling Attachment:

o Attach the sling to the ambidextrous quickdetach slingswivel socket.
o Ensure the sling is securely fastened and check for any signs of wear.

4. Maintenance:

o Regularly clean the stock with a soft cloth to remove dirt and debris.
o Inspect the adjustment lever and sling mounts for functionality.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the stock in household waste.
¢ Consider recycling options for polymer materials when available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the B5 Systems Collapsible Precision Stock, please refer to the
contact details provided by your retailer or manufacturer. Always ensure you have the product information
ready when seeking assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your B5 Systems Collapsible Precision
Stock responsibly.



Guide de sécurité pour la crosse de précision
rétractable B5 Systems 556

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse de précision rétractable B5 Systems 556. Ce produit a été concu pour offrir a la fois
performance et sécurité. Ce guide contient des instructions de sécurité importantes et des conseils pour
garantir une utilisation s(re et efficace de votre crosse.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous que tous les utilisateurs de la crosse de précision ont lu et compris ce guide avant
utilisation.

Vérifiez régulierement I'état de votre crosse pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Ne modifiez pas la crosse de précision, car cela pourrait compromettre sa sécurité et ses performances.
Gardez la crosse hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne laissez pas votre crosse exposée a des conditions climatiques extrémes qui pourraient I'endommager.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez toujours la crosse dans un environnement s(r et contrélé.

Ne tirez pas avec la crosse a moins qu'elle ne soit correctement installée et sécurisée sur votre fusil.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour la crosse.

Evitez de tirer a des cibles non identifiées ou dans des zones non sécurisées.

¢ Si vous remarquez un comportement anormal ou un dysfonctionnement, cessez immédiatement
I'utilisation et contactez un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation de la crosse :

[¢]

Assurezvous que votre fusil est déchargé avant de commencer l'installation.

Alignez la crosse avec le récepteur de votre fusil.

Fixez la crosse en suivant les instructions du fabricant. Utilisez les outils appropriés pour assurer
une fixation sécurisée.

Vérifiez que la crosse est bien fixée avant de I'utiliser.

o

[¢]

[¢]

2. Utilisation de la crosse :

o Ajustez la longueur de la crosse selon vos préférences en utilisant le levier d'ajustement.

o Assurezvous que la crosse est verrouillée en place avant de tirer.

o Utilisez le socket de sangle a détachement rapide pour attacher votre sangle de maniere
sécurisée.

Instructions de mise au rebut

¢ Disposez de la crosse de précision conformément aux réglementations locales sur les déchets.

* Ne jetez pas la crosse avec les déchets ménagers ordinaires.

¢ Sila crosse est endommagée ou usée, envisagez de la retourner au fabricant pour un traitement
approprié.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit ou pour signaler un produit
défectueux, veuillez contacter le point de contact de I'UE approprié.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre crosse de précision rétractable B5 Systems 556 en
toute sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Calcio di
Precisione Collassabile B5 Systems

Introduzione
Benvenuto nella guida alla sicurezza del Calcio di Precisione Collassabile B5 Systems. Questo prodotto e

progettato per offrire prestazioni elevate e un uso sicuro. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per le sue finalita designate.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Calcio di Precisione Collassabile B5 Systems se presenta segni di usura o danni.
Assicurati che il calcio sia correttamente montato e fissato prima di ogni utilizzo.

Evita di apportare modifiche non autorizzate al prodotto.

Utilizza sempre il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

Indossa protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza, durante I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Verifica che il calcio sia compatibile con il tuo fucile di precisione.

o Rimuovi eventuali accessori o0 componenti non necessari dal fucile.

o Sequi le istruzioni del produttore per il montaggio del calcio sul fucile.

o Assicurati che il calcio sia ben fissato e che non ci siano movimenti o giochi.

2. Uso:

o Regola il calcio secondo le tue preferenze per una presa comoda e sicura.

o Utilizza la leva di regolazione per modificare la lunghezza del calcio; assicurati che sia bloccata
prima di utilizzare il fucile.

o Controlla frequentemente il calcio durante I'uso per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di seguire le linee guida per il riciclo, se disponibili.
o Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali non desiderati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o
I'importatore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Ricorda che la sicurezza e una responsabilita condivisa. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e



responsabile del Calcio di Precisione Collassabile B5 Systems.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby B5 Systems
Collapsible Precision Stock

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby B5 Systems Collapsible Precision Stock. Naszym celem jest zapewnienie Panstwu
bezpiecznego i satysfakcjonujacego doswiadczenia z uzytkowania tego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczehstwo podczas
korzystania z kolby.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj kolby zgodnie z jej przeznaczeniem, aby uniknaé potencjalnych zagrozen.

e Regularnie sprawdzaj stan kolby przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen ani zuzycia.

¢ Przechowuj kolbe w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

e Zawsze przestrzegaj obowigzujgcych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej w Twoim
regionie.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamontowana na karabinie przed jego uzyciem.

Nie uzywaj kolby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Nie dokonuj modyfikacji kolby, ktére nie sg zalecane przez producenta.

Zwracaj uwage na otoczenie podczas strzelania, aby unikna¢ niebezpieczenstw zwigzanych z
niekontrolowanym ogniem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz kolby:

o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i bezpieczny przed rozpoczeciem montazu.
o Umies$¢ kolbe w odpowiednim gniezdzie montazowym na karabinie.
o Zastosuj odpowiednie mocowania, aby upewnic sie, ze kolba jest stabilnie zamocowana.

2. Regulacja kolby:

o Uzyj dzwigni regulacyjnej z blokada, aby dostosowa¢ dtugos¢ kolby do swoich potrzeb.
o Sprawdz, czy dzwignia jest prawidtowo zablokowana przed uzyciem.

3. Mocowanie akcesoriow:

o Uzyj punktu mocowania MLOK do zamocowania akcesoridw, takich jak monopod lub inne akcesoria
zgodne z systemem MLOK.

4. Sktadanie kolby:

o Aby ztozy¢ kolbe, zwolnij dZwignie regulacyjng i delikatnie ztoz jg w kierunku karabinu.
o Upewnij sie, ze kolba jest catkowicie ztozona przed przechowywaniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj kolbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
e Jesli kolba jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz jej recykling, jesli to mozliwe.



¢ Nie wyrzucaj kolby do ogdinych odpadéw, jesli zawiera materiaty, ktére mogga by¢ szkodliwe dla
srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kolby B5 Systems Collapsible Precision Stock,
zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Zakonczenie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z kolby B5 Systems Collapsible Precision Stock jest kluczowe
dla zapewnienia sobie i innym ochrony. Prosimy o uwazne przestrzeganie powyzszych instrukcji i zasad
bezpieczehstwa. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych doswiadczen z uzytkowaniem naszego produktu.



Tuotteen Turvallisuusohjeet: B5 Systems Taittuva
Tarkkuustuki 556 Multicam

Johdanto

Tervetuloa B5 Systemsin taittuvan tarkkuustukin kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tama
ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata voimassa olevia lakeja ja maarayksia, kun kaytat tuotetta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Varmista, etta tukki on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.

Valta liiallista voimaa tuotteen saatamisessa, jotta valtat vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole perehtynyt sen kayttddn tai jos sinulla ei ole tarvittavaa koulutusta.
Huomioi ymparistdsi ja varmista, etta ampuminen tapahtuu turvallisessa paikassa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
o Kiinnita tukki tarkkuuskivaariin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta kaikki liitdnnat ovat tiukkoja ja kunnolla paikallaan.

2. Saato

o Saada tukin pituus ja kulma tarpeidesi mukaan.
o Kayta saatdvipua varmistaaksesi, etta tukki pysyy halutussa asennossa.

3. Kaytto

o Aseta tarkkuuskivaari tukin paalle ja varmista, etta se on tasapainossa.
o Kayta tukin ambidextroustyyppista nopeaa irrotusliitintd tarpeen mukaan.
o Varmista, etta tukki on lukittu ennen ampumista.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote vastuullisesti ja ymparistdystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset sdadokset tuotteen havittamisesta.
o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.



Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valtuutettuun jalleenmyyjaan tai
asiakaspalveluun. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit B5 Systemsin taittuvan tarkkuustukin. Kayta tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for B5 Systems
Collapsible Precision Stock 556 MulticamMedium

Introduktion

Tack for att du valt B5 Systems Collapsible Precision Stock 556 MulticamMedium. Denna produkt ar utformad for
att ge hdg precision och stabilitet vid skytte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten
ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller faror till relevanta myndigheter.

Hall dig uppdaterad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid sdkerhetsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och hérselskydd, nar du anvander
produkten.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Kontrollera att alla fasten och justeringar ar ordentligt dtdragna.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftig vind eller regn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av B5 Systems Collapsible Precision Stock:

o Ta bort den gamla stocken fran ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.

o Fast den nya B5 Systems Collapsible Precision Stock pa vapnet genom att félja
monteringsanvisningarna.

o Kontrollera att stocken sitter ordentligt och ar stabil.

2. Justeringsanvisningar:

o Anvand justeringsspaken for att anpassa langden pa stocken efter dina behov.
o Kontrollera att Iasfunktionen &r aktiverad efter justering.

3. Anvandning:

o N&r du anvander produkten, hall alltid vapnet i en saker riktning.
o Anvand slingswivel med begransad rotation for att undvika oavsiktlig avfyrning.
o Se till att alla slingfasten ar ordentligt installerade innan anvandning.

Avfallsanvisningar

e Kasta bort férpackningsmaterial och eventuella oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.

¢ Om produkten inte langre ar i bruk, folj lokala riktlinjer for avfallshantering for plast och polymermaterial.

¢ Tillsammans med produktens avfall, se till att ta bort eventuella batterier eller elektroniska komponenter
pa ett korrekt satt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av B5 Systems Collapsible Precision Stock,
vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besdk tillverkarens officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar och for att du bidrar till en saker anvandning av B5 Systems
Collapsible Precision Stock.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani B5 Systems
Collapsible Precision Stock

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili B5 Systems Collapsible Precision Stock. Tento navod obsahuje dlleZité informace
0 bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Je ddlezité dodrzovat vSechny pokyny, aby se zajistila
bezpelnost vas i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt v souladu s jeho uréenim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni nebo podezieni na nebezpelnost produktu, prestante ho pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi montazi a demontdzi pazby dodrzujte pokyny vyrobce, abyste predesli zranénim.

o Ujistéte se, Ze pazba je spravné a bezpecné namontovana na pusce pred kazdym pouzitim.

NepouZzivejte pazbu, pokud je poSkozend nebo nekompatibilni s vasi puskou.

Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a jejich prislusenstvi.
¢ Pri pfepravé pusky s namontovanou pazbou pouZzivejte vhodné obaly a zabezpeceni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné nastroje pro instalaci.
o Preltéte si pokyny vyrobce a ujistéte se, ze rozumite kazdému kroku.

2. Instalace:

o QOdstrante starou pazbu, pokud je to nutné, a ujistéte se, ze je puska vypnuta a bezpecna.
o Pripevnéte B5 Systems Collapsible Precision Stock podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je pazba pevné a bezpecné namontovana.

3. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je pazba spravné nastavena a zajisténa.
o Pouzivejte pazbu pouze v souladu s jejim ur¢enim a pokyny vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

e Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokousejte se rozebirat nebo upravovat vyrobek pred jeho likvidaci.
» Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohroZuje Zivotni prostredi.



DalSi podpora

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu a pripadné dotazy se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto bezpecnostnich pokynd. Vase bezpecnost je pro nds prioritou.
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